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1-Chapelle Saint-Rach ———&-Chopelle Saint-Joseph

2.Chapelle Nore-Dame-de-tourdes  9-Chapelle Scinie-Anne Reconstruit en 1821, cet oratoire est
e e ikt e h Tkl consacré a Saint Job félé le 10 mai,
5-Chapelle de k Scinte-Famille 12-C le Saint-Job . .. P

&Chopelle Notre-Dome-de-Lourdss /7 13-ChapSh Sirt- Souveur patriarche prié pour la guérison des
i croyants atteints de furoncles, dartres

bois polychromé fut volée en 1975.

— | " et autres affections cutanées. La statue
\> ' / e de Saint Job datant du XVllle siécle en
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mmmm Deze kapel die herbouwd werd in1821, is gewijd aan

mEmmmE  Saint-Job, die gevierd wordt op 10 mei. Deze patriarch
wordt aangeroepen voor de genezing van steenpuisten,
huiduitslag en andere huidaandoeningen. Het houten
polychrome beeld van Saint-Job dat dateerde uit de 18¢
eeuw, werd gestolen in 1975.

e Dieses Oratorium, das 1821 neu errichtet wurde, ist dem
Heiligen Hiob geweiht (Gedenktag am 10. Mai), einem
Patriarchen, der zur Heilung von Glaubigen, die unter
Furunkeln, Flechten und anderen Hautkrankheiten leiden,
angerufen wird. Die aus mehrfarbigem Holz gefertigte
Statue des Heiligen Hiob aus dem 18. Jahrhundert wurde
1975 gestohlen
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Rebuilt in 1821, this oratory is dedicated to St Job,
celebrated on May 10, a patriarch invoked by believers for
the healing of boils, sores and other skin conditions. The
statue of St Job, dating from the eighteenth century and
made from polychrome wood, was stolen in 1975.
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